
 2026年 庄やGM アレルギー一覧（List of Allergies）

小麦 卵 乳 そば 落花生 えび かに くるみ
カシュー

ナッツ

Wheat Egg Milk
Buck

wheat
Peanut Shrimp Crab Walnut

Cashew

nut

小麦 鸡蛋 乳制品 荞麦 花生 虾 蟹 核桃 腰果

밀 계란 우유 메밀 땅콩 새우 게 호두
캐슈
너트

三大名物 その一＜豪快な刺盛り＞

One of the three major specialties No.1 ＜Sashimi Assortment> / 三大名物 其一＜生鱼片拼盘> / 삼대 명물 그 1＜모두 2인분 부터 주문 받습니다>

1 仲卸組合盛り

Nakaoroshi-Kumiai-Mori Sashimi Assortment

中介工会生鱼片拼盘

중개 노동 조합모리
2 大漁盛り

Tairyo-Mori Sashimi Assortment

大丰收生鱼片拼盘

타이료모리
3 沖盛り 

Oki-Mori Sashimi Assortment 

海上生鱼片拼盘

오키모리
4 御一人様 限定 旬の刺身皿盛り

Sashimi Assortment for One

一人份 限定生鱼片

1인 생선회
特選刺身

Special Sashimi / 特选生鱼片 / 스페셜 사시미
5 本日入荷 刺身単品

Fresh Fish Sashimi of the Day

当天进货 鱼类生鱼片

오늘의 신선한 생선회
6 本日入荷 貝単品

Fresh Shellfish Sashimi of the Day

当天进货 贝类生鱼片

오늘의 신선한 조개 회
7 まぐろぶつ

Tuna Chunks

金枪鱼刺身鱼块
참치회

8 近海あじたたき

Minced Horse Mackerel with Pickled Plums & Perilla

鲹鱼拌紫苏梅碎

전갱이 매실 시소 다타키
9 本日のなめろう

Chopped Fresh Fish of the Day with Miso

今日鱼酱拌调味味噌

오늘의 나메로（다진 생선）

三大名物 その二＜煮込み＞

One of the three major specialties No.2 <Stewed Beef & Pork Giblets> / 三大名物 其二<炖煮猪牛内杂> /  삼대 명물 그 2<소, 돼지 내장조림>

10 煮込み

Stewed Beef & Pork Giblets

炖煮猪牛内杂

소, 돼지 내장조림
11 煮玉子

with Seasoned Boiled Egg

附煮鸡蛋

+삶은 계란

商品名通番

- - - - - - - - -

○ - - - - - - - -

- - - - - - -

- - - - - - -

○ ○

○ ○
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캐슈
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商品名通番

三大名物 その三＜焼きとり＞

One of the three major specialties No.3<Japanese Chicken Yakitori Skewers> / 三大名物 其三<烤鸡肉串> / 삼대 명물 그 3<야키토리(닭고기 꼬치구이) >

12 五本盛り

Assortment of 5 pieces

烤鸡肉串 五支拼盘

야키토리 5종모듬
13 もも

Chicken Thigh

鸡腿肉

모모: 넓적 다리살
14 皮

Chicken Skin

鸡皮

껍질
15 ねぎ間

Chicken & Green Onion

夹葱鸡肉

네기마: 넓적 다리살 + 대파
16 せせり

Chicken Neck Meat

鸡脖肉

닭 목살
17 ハツ

Chicken Heart

鸡心

염통
18 砂肝

Chicken Gizzard

鸡胗

모래집
19 なんこつ

Chicken Cartilage

鸡软骨

난코츠: 오돌뼈
20 ぼんじり

Chicken Tails

鸡尾

본지리: 꼬리뼈 주변의 고기
21 つくね

Chicken Mince

鸡肉丸

츠쿠네: 경단
22 レバー

Chicken Liver

鸡肝

닭 간 구이
23 ぐるぐる串(特製タレ)

Hakata-Style Chicken Skin Skewer

博多式鸡皮捲捲串

하카타풍 닭껍질 빙글빙글 꼬치

- - - - - -

----

- - -

- -○

タレ(Special Sauce)

塩(Salt)

塩(Salt)

タレ(Special Sauce)

塩(Salt)

タレ(Special Sauce)

塩(Salt)

タレ(Special Sauce)

塩(Salt)

タレ(Special Sauce)

塩(Salt)

タレ(Special Sauce)

塩(Salt)

タレ(Special Sauce)

塩(Salt)

タレ(Special Sauce)

塩(Salt)

タレ(Special Sauce)

塩(Salt)

タレ(Special Sauce)

塩(Salt)

タレ(Special Sauce)

------○○○

○ ○ ○ - - - - - -

-----

- - - - - -

○

○

- - - - - - - -

- - - - - - - -

- - - - - - - - -

○ - - - - - - - -

○ - - - - - - - -

○ - - - - - - - -

○ - - - - - - - -

○ - - - - - - - -

○ - - - - - - - -

○ - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

○ ○ ○ - - - - - -

○ ○ ○ - - - - - -
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밀 계란 우유 메밀 땅콩 새우 게 호두
캐슈
너트

商品名通番

至高の珍味

Supreme Delicacies / 至高珍味 / 최고의 진미
24 あん肝ぽん酢

Monkfish Liver with Ponzu Sauce

香橙醋黄鮟鱇肝

아귀 간 폰즈 소스
25 鶏レバー刺し

Soft-Boiled Chicken Liver with Salty Onion Sauce

香葱拌鸡肝

저온조리 닭간 오일 조림
26 若鶏むねたたき

Seared Chicken Breast with Egg Yolk

炙烧鸡胸肉刺身 附蛋黄

노른자를 곁들인 닭가슴살 다타키
サラダ仕立て

Salads / 沙拉 / 샐러드
27 ポテトサラダ

Potato Salad

土豆沙拉

감자 샐러드
28 ポテトサラダ＋しぼり明太子

Potato Salad with Spicy Cod Roe

明太子土豆沙拉

명란 감자 샐러드
29 スパサラ

Japanese Spaghetti Salad

意大利面沙拉

스파게티 샐러드
30 バリバリ塩昆布キャベツ

Salted Kelp Cabbage

盐昆布包菜

시오콘부 양배추 무침

○

○

○

- -

- - - - -

- - - -

- - - -

○ ○

-

- -

- -

-

- - -

○

○ - - - -

○ ○ ○ - - -

○ ○ ○ - - - -

- -- -

- -

○ ○ ○ - - - - - -
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캐슈
너트

商品名通番

野菜のつまみ

Vegetables for Snacking / 下酒蔬菜 / 야채 안주
31 アスパラ肉巻きフライ

Fried Pork-Wrapped Asparagus

炸芦笋猪五花肉卷

아스파라거스 삼겹살 말이 튀김
32 茄子 冷や浸し

Chilled Marinated Fried Eggplant

涼浸炸茄子

튀긴가지 오히타시
33 オクラとしらすの旨い冷奴

Cold Tofu with Okra & Whitebait in Broth

秋葵与吻仔鱼的高汤冷豆腐

오크라와 잔멸치를 올린 다시 냉두부
34 納豆磯辺揚げ

Natto Seaweed Tempura

炸海苔包纳豆

낫토 김가루 튀김
35 里芋の揚げだし

Deep-Fried Taro in Dashi Broth

高汤泡炸芋头

다시 토란 튀김
36 おかか梅たたききゅうり

Smashed Cucumber with Pickled Plums & Dried Bonito

柴鱼梅子凉拌黄瓜

가쓰오부시 매실 오이 무침
37 ガリまみれトマト

Tomato with Pickled Ginger

腌姜番茄

생강 토마토 무침
38 枝豆

Edamame

毛豆

풋콩
39 ⾧芋わさび漬け

Wasabi-Marinated Japanese Yam

芥末腌山药

마 와사비 절임
40 きゅうり一本漬け

Whole Pickled Cucumber 

整根腌黄瓜

통오이 절임
41 セロリの浅漬け

Lightly Pickled Celery

腌芹菜

셀러리 절임

- - -- - - - - -

- - -

○ - - -

- - - -

- -

- - - - - ○

○ ○ ○ - -

- - - - - -

- - - - - - -

- - - - -

- - - - - - -

- - -

○ - - - - -

- -

○

○

○

○

○

○ - -

- - - - - -

-

-

- -

○ - - - - - - -

- - -

-
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商品名通番

逸品料理＜魚介料理＞

Special Dishes <Fish Dishes> / 逸品料理<鱼类料理> / 일품요리<해산물 요리>

42 限定品 ブリカマ焼き

Grilled Yellowtail Collar

烤红鰤鱼鳃肉

방어 머리 구이
43 本日の漬け魚

Grilled Marinated Fish of the Day

当日烤腌鱼
오늘의 생선 구이

44 鮭ハラス焼き

Grilled Salmon Belly

烤三文鱼腹

연어 뱃살 구이
45 イワシ梅しそ天

Sardine Tempura with Pickled Plums & Perilla

沙丁鱼梅子紫苏天妇罗

정어리 매실 시소 튀김
46 あじフライ［人気］

Deep-Fried Breaded Horse Mackerel (1 Piece)

炸竹荚鱼（1只）

전갱이 튀김（1개）

47 いか下足バター醤油

Squid Tentacles with Butter Soy Sauce

黄油酱油炒鱿鱼须

오징어 다리 버터 간장 볶음
48 はんぺんフライ

Fried Fish Cake

炸鱼板

한펜 튀김
49 浅利とねぎの酒蒸し

Steamed Clams with Sake & Green Onion

清酒蒸蛤蜊葱花

바지락 파 술찜

- - - - - - - - -

- - - - - - -

- - -

-

-

○ ○ - - - -

○ ○ - - - - - - -

- -

-

○ ○

- - - - - ○

○ ○

○ ○

○

○

- - -

- - - - - -

-
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商品名通番

逸品料理＜肉料理＞

Special Dishes<Meat dishes> / 逸品料理<肉类料理> / 일품요리<고기 요리>

50 馬刺し

Horse Meat Sashimi

马肉刺身

말고기
51 よだれ鶏

Cold Steamed Chicken with Spicy Flavor 

口水鸡

요다레도리 (사천식 닭 냉채)

52 豚バラ串焼き

Grilled Pork Belly Skewers

五花肉串烧

돼지 삼겹살 꼬치구이
53 牛ハラミ串焼き

Grilled Beef Skirt Steak Skewers

牛横膈膜串烧

소 안창살 꼬치구이
54 ウインナー鉄板焼き

Teppanyaki Sausages

香肠铁板烧

비엔나소시지 철판구이
55 鶏レバカツ

Crispy Chicken Liver Cutlet

炸鸡肝排

닭 간 카츠
56 揚げたて 和牛コロッケ

Wagyu Croquette

和牛可乐饼

와규 고로케
57 豚キムチ鉄板炒め

Pork & Kimchi Teppan Stir-Fry

铁板炒猪肉泡菜

돼지고기 김치 철판 볶음

- -

- - - - - - -

- - - -

- -

-- -

- -

- -

- -

○

○

○

○ ○ ○

○ ○

○ ○

- - - -

○

○

- - - - - -

- -

- - - - - -

- - - -

-

- - - -

- - - - - -

- -

-
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商品名通番

酒場の定番

Standard Side Dishes with Alchol / 居酒屋的基本品项 / 술집의 스테디셀러
58 ひとくち屋台餃子

Bite-Sized Gyozas

一口煎饺

고기만두
59 厚揚げ豆腐

Thick Block of Fried Tofu

炸油豆腐

아츠아게 두부
60 ニラ玉

Stir-Fried Chinese Chives & Eggs

韭菜炒鸡蛋

부추 달걀 볶음
61 だし巻き玉子

Rolled Egg with Dashi

高汤玉子烧

일본식 계란말이
62 博多 明太玉子焼き

Rolled Egg with Seasoned Cod Roe

明太子玉子烧

하카타 명란계란말이
63 名物!! 揚げだし豆腐

Fried Tofu in Dashi Broth

高汤泡炸豆腐

명물 아게다시도후(두부튀김)

64 酒場のハムカツ

Ham Cutlet

炸火腿排

햄카츠
65 じゃがベー

Teppanyaki potatoes & bacon with cheese

土豆培根芝士铁板烧

감자 베이컨 치즈 철판구이
66 いか一夜干し

Grilled Half-Dried Squid

烤鱿鱼干

반건조 오징어구이
67 えいひれ焼き

Grilled Ray Fin

烤鳐鱼翅

가오리 지느러미 구이

- - - - - - - -

○ ○ - - - - -

○ ○ - - - -

○ ○ - - - - - -

-

○ ○ ○

○ - - -

○ ○ ○ - - -

-

○ ○ ○ - - - - - -

-

-

-

-

- - -

- - -

- - - - - - -

- -

-

-

- -

○

○

- - - -

- - - -

- -

-

-
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商品名通番

揚げもの

Deep-Fried Dishes / 炸物 / 튀김 요리
68 手羽 唐揚[名古屋めし]

Fried Chicken Wings

炸鸡翅

나고야 닭날개 튀김
69 とり唐揚げ 味自慢

Deep-Fried Chicken

炸鸡块

가라아게（닭튀김）

70 ポンカラ

Japanese Fried Chicken with Ponzu Sauce

日式炸鸡佐柚子醋

폰즈 소스를 곁들인 닭고기 가라아게
71 カニクリームコロッケ

Crab Cream Croquette 

蟹肉奶油可乐饼

게살 크림 고로케
72 チーズの細春巻

Thin Cheese Spring Rolls

香脆芝士春卷

치즈 춘권
73 ポテトフライ

French Fries

炸薯条

감자 튀김
74 季節の天布羅盛り

Seasonal Fish Tempura Platter

时令鲜鱼天妇罗拼盘

제철 생선 모둠튀김
※天布羅の衣に小麦・卵が含まれます。

*The tempura batter contains wheat and eggs.

※天妇罗的面衣中含有小麦和鸡蛋。

※튀김옷에 밀, 알류가 포함되어 있습니다.

75 ちくわ磯辺天

Chikuwa Fish Cake Tempura

炸竹轮

어묵 튀김

○ - - - - - -

○ - - - - - - -

- - - - - -

- -

- - - - - -

○

-

-

○ ○ ○ ○

- -

○ ○

○○

○ ○

-

-

-

○

- - -

- -

- -

- -

- -

- - - -

作成日：2026/3/26 16:17



 2026年 庄やGM アレルギー一覧（List of Allergies）

小麦 卵 乳 そば 落花生 えび かに くるみ
カシュー

ナッツ

Wheat Egg Milk
Buck

wheat
Peanut Shrimp Crab Walnut

Cashew

nut

小麦 鸡蛋 乳制品 荞麦 花生 虾 蟹 核桃 腰果

밀 계란 우유 메밀 땅콩 새우 게 호두
캐슈
너트

商品名通番

あて巻き寿司

Snack Sushi / 小吃寿司 / 초밥
76 あて巻き三種盛り

3 Kinds of Thin Sushi Rolls

下酒卷寿司三种拼盘

얇게 만 김초밥 3종
77 ねぎ納豆

Natto Mixed with Green Onion

葱花纳豆

파 낫토
78 胡麻たくあん

Pickled Daikon with Sesame

芝麻腌萝卜

참깨 단무지
79 かんぴょうわさび

Dried Gourd Strips with Wasabi

芥末拌干瓢

박고지 간장 조림 와사비
80 鉄火

Lean Tuna

赤身金枪鱼

참치
81 ねぎとろ

Mashed Tuna

金枪鱼泥

얇게 만 다진 참치 김초밥
82 マヨたたきサーモン(とびっこ入り)

Salmon & Flying Fish Roe with Mayonnaise 

三文鱼飞鱼籽蛋黄酱

연어 날치알 마요

- - -

○ - - - - - -

○ - - - - -

- -

○ - - - - - - - -

○ - - - - - - - -

- - -

○ ○ - - - - -

○ - - - - -

- -

以下の6種類からお好みの3種類を選んでいただきます。
Choose 3 from the following 6 flavor.
请从以下6种口味中选择3种。
다음 6가지 맛 중에서 3가지를 선택하세요.
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 2026年 庄やGM アレルギー一覧（List of Allergies）

小麦 卵 乳 そば 落花生 えび かに くるみ
カシュー

ナッツ

Wheat Egg Milk
Buck

wheat
Peanut Shrimp Crab Walnut

Cashew

nut

小麦 鸡蛋 乳制品 荞麦 花生 虾 蟹 核桃 腰果

밀 계란 우유 메밀 땅콩 새우 게 호두
캐슈
너트

商品名通番

めし処

Meals / 主食 / 식사 메뉴
83 町中華のチャーハン スープ付

Fried Rice with Grilled Pork with Soup

猪肉炒饭 附汤

구운 돼지 볶음밥 스프 포함
84 ソース焼きそば

Sauce Fried Noodles with Pork & Vegetables

日式酱汁炒面

소스 야키소바
85 二八蕎麦

Cold Soba Noodles

冰镇荞麦面

차가운 자루소바
86 おにぎり 梅 (Pickled Plum/梅干/매실) ○ - - - - - - - -

Rice Ball 鮭 (Salmon/三文鱼/연어) ○ - - - - - - - -

饭团 明太子 (Seasoned Cod Roe/明太子/명란) ○ - - - - - - - -

주먹밥 醤油焼き (Soy Sauce/酱油/간장) ○ - - - - - - - -

87 だし茶漬け 梅 (Pickled Plum/梅干/매실) ○ - - - - - - - -

Ochazuke Rice in Dashi Soup 鮭 (Salmon/三文鱼/연어) ○ - - - - - - - -

茶泡饭 / 오차즈케 明太子 (Seasoned Cod Roe/明太子/명란) ○ - - - - - - - -

88 あおさ味噌汁

Miso Soup (Sea Lettuce)

味噌汤（石莼）

미소된장국（파래김）

89 ご飯セット

Rice Set (Rice, Miso Soup, Pickles)

米饭套餐（米饭，味噌汤，腌菜）

밥 셋트 （밥,일본식 된장국,채소절임）

○ -

- - - -○ ○

- -

- -

-

- -○ ○

○ ○

- - - - -

-

- - - -

-○ ○

○

○

○ ○
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小麦 卵 乳 そば 落花生 えび かに くるみ
カシュー

ナッツ

Wheat Egg Milk
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wheat
Peanut Shrimp Crab Walnut
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小麦 鸡蛋 乳制品 荞麦 花生 虾 蟹 核桃 腰果

밀 계란 우유 메밀 땅콩 새우 게 호두
캐슈
너트

商品名通番

甘味

Desserts / 甜品 / 디저트
90 白玉信玄アイス

Rice Flour Dumplings with Vanilla Ice Cream

黑蜜白玉汤圆冰淇淋

검은 꿀과 콩가루를 곁들인 바닐라 아이스
91 抹茶わらびもちアイス

Matcha Bracken Starch Mochi & Matcha Ice Cream

抹茶蕨饼与抹茶冰淇淋

말차 와라비모치와 말차 아이스크림

※「食品表示法第4条第1項の規定に基づく食品表示基準」により表示が義務付けられている9品目（小麦・卵・乳・そば・落花生・えび・かに・くるみ・カシューナッツ）の

 有無の一覧です。

※採取方法等により混在する可能性のある食材(えび・かに等)も○で表示しています。

※製造工場のラインや店舗での調理中に、本来その商品に使用しない食材が付着・混入する可能性があります。

※原料事情等により使用原材料、調理方法が変更になる場合がございます。

※仲卸組合盛り、大漁盛り、沖盛り、御一人様 限定 旬の刺身皿盛り、本日入荷 刺身単品、本日入荷 貝単品、本日のなめろう、本日の漬け魚、季節の天布羅盛り、

 ご飯セットは仕入れの状況により内容が異なりますのでアレルギーの表記はしていません。

※この一覧には卓上の調味料のアレルギーは記載していません。

*This list indicates the presence or absence of the 9 major allergens (wheat, egg, milk, buckwheat, peanut, shrimp, crab,walnut,and cashew nuts) as  

 required by the "Food Labeling Standards based on Article 4, Paragraph 1 of the Food Labeling Act."

*Ingredients (such as shrimp or crab, etc.)  that may be present due to harvesting methods are also marked with a circle.

*Ingredients that are not originally included in the product may adhere to or become mixed in during the manufacturing process or store preparation.

*The ingredients used and cooking methods may vary depending on the circumstances of raw materials, etc.

*Items such as Nakaoroshi-Kumiai-Mori Sashimi Assortment, Tairyo-Mori Sashimi Assortment, Oki-Mori Sashimi Assortment, Sashimi Assortment for One,

  Fresh Fish Sashimi of the Day, Fresh Shellfish Sashimi of the Day, Chopped Fresh Fish of the Day with Miso, Grilled Marinated Fish of the Day, 

 Seasonal Fish Tempura Platter, and Rice Set (Rice, Miso Soup, Pickles) vary depending on daily market availability. Therefore, allergy information is not 

 provided for these items.

*The list does not cover allergens of the table condiments.

※本列表依据《食品表示法》第4条第1项规定的食品表示标准制作，列出了必须标示的9种过敏原（小麦、鸡蛋、乳制品、荞麦、花生、虾、蟹、核桃、腰果）是否含有。

※对于采集方法等原因可能混入的食材（如虾、蟹等），也以“○”进行标示。

※在生产工厂的生产线或门店烹饪过程中，可能会附着或混入本不使用于该商品的食材。

※根据原材料供应情况等，所使用的原材料及烹饪方法可能会有所变更。

※中介工会生鱼片拼盘、大丰收生鱼片拼盘、海上生鱼片拼盘、一人份限定生鱼片、当天进货 鱼类生鱼片、当天进货 贝类生鱼片、今日鱼酱拌调味味噌、当日烤腌鱼、

 时令鲜鱼天妇罗拼盘、米饭套餐等，由于进货情况不同，内容会有所变化，因此未标示过敏原信息。

※本列表未包含桌上调味料的过敏原信息。

※‘식품표시법 제4조 제1항의 규정에 근거한 식품표시기준’에 따라 표시가 의무화된 9개 품목(밀, 알류, 우유, 메밀, 땅콩, 새우, 게, 호두, 캐슈너트)의 함유 여부 목록입니다.

※채취 방법 등에 따라 혼입될 가능성이 있는 식재료(새우, 게 등)도 ○로 표시하고 있습니다.

※제조 공장의 라인과 매장에서의 조리 중에 본래 해당 상품에 사용하지 않는 식재료가 부착되거나 혼입될 가능성이 있습니다.

※원료 사정 등에 의해 사용 원재료, 조리 방법이 변경될 수 있습니다.

※중개 노동 조합모리, 타이료모리, 오키모리, 1인 생선회, 오늘의 신선한 생선회, 오늘의 신선한 조개 회, 오늘의 나메로（다진 생선） , 오늘의 생선 구이, 제철 생선 모둠튀김 ,

 밥 세트는 재료 수급 상황에 따라 구성이 달라지기 때문에 알레르기 표기는 하고 있지 않습니다.

※이 목록에는 테이블에 비치된 조미료의 알레르기 정보는 기재되어 있지 않습니다.

- -

○

○

- - - - -

- - - - - -

-- -
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